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Kvartersomrade for fristdende sméahus.
Erillispientalojen korttelialue.

Omrade for narrekreation.
Lahivirkistysalue.

Sméabatshamn.
Pienvenesatama.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Grans for delomréade.
Osa-alueen raja.

Riktgivande gréans for omrade eller del av omrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Riktgivande tomtgrans.
Ohjeellinen tontin raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt.
Ohjeellisen tontin numero.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Byggnadsyta.
Rakennusala.

Byggnadsyta for bastu.
Saunan rakennusala.

Strandomrade dar tradbestand och vaxtlighet
bor bibehallas sa orérd som majligt.

Ranta-alue missa puusto ja muu kasvillisuus
on sailytettava niin koskemattomana kun mahdollista.

Korforbindelse.
Ajoyhteys.

For ledning reserverad del av omrade.
Johtoa varten varattu alueen osa.

Samnyttjoomrade
Yhteiskayttoalue

Planeringens baskarta
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ALLMANNA BESTAMMELSER;:
Byggande:

1. Byggnader skall till form, material, proportioner och fargsattning anpassas till
omgivningen och naturlandskapet.

2. Byggnadernas fasadmaterial skall vara av tra.
3. Byggnaderna skall ha astak och takmaterialet gra eller svart filt eller plat.

4. Lagsta hojd for byggnadsdelar som kan ta skada av vatten ar +1,50 i N60-
systemet.

5. Over VL-omradet tillats trafik ut till isen vintertid.
6. Nybyggnad far inte uppféras narmare an 4 m fran grans mot granntomt.

7. Vid alla atgarder som galler byggnationen bor kulturmiljovardena beaktas.

YLEISET MAARAYKSET

Rakentaminen:

1. Rakennuksien on muodoltaan, materiaaliltaan, mittasuhteiltaan ja varitykseltdan
sopeutettava ymparistéon ja luontomaisemaan.

2. Rakennuksien julkisivumateriaali on oltava puuta
3. Rakennukset on varustettava harjakatolla ja kattomateriaalin oltava harmaata tai
mustaa huopaa tai peltia.
4. Alin taso vedesta vahingoittuville rakenteille on +1,50 N60-jarjestelmassa.
5. VL-alueen kautta sallitaan liikennetta jaalle talvisaikaan.
6. Uudisrakennusta ei saa rakentaa lahemmaksi kuin 4 m naapuritontin rajasta.
7. Kaikissa rakentamiseen liittyvissa toimenpiteissa kulttuuriymparistdlliset arvot on huomioitava.

DETALJPLAN FOR

STRANDNARA BOENDE VID
TACKSAMVIKEN | ORAVAIS BY

OCH VORA KOMMUN

ASEMAKAAVA

MERENLAHEISELLE ASUTUKSELLE
TACKSAMVIKENILLA ORAVAISTEN

KYLASSA JA VOYRIN KUNNASSA.

Anhangiggorande

Vireille tulo 29.10.2012

§ 301

Godkand i kommunstyrelsen

Hyvaksytty kunnanhallituksessa 25.11.2013 § 400

Godkand i kommunfullmaktige

Hyvaksytty kunnanvaltuustossa 12.12.2013  § 119

Skala |
Mittakaava 1:2000
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Mustasaari 18.11.2013

Kommunens plankod

946-161112A2a
Kunnan kaavatunnus

HN-GONSI".E




